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БЕЛЕЖКА 
От: Г-жа Jovita Neliupšienė, посланик/постоянен представител, Постоянно 

представителство на Литва към Европейския съюз 
Дата: 28 юни 2017 г. 
До: Г-жа Christine Roger, генерален директор, Съвет на Европейския съюз 
Относно: Рамково решение 2003/577/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. за 

изпълнение в Европейския съюз на решения за обезпечаване на 
имущество или доказателства 
— Нотификация от Литва 

  

 

Уважаема госпожо Генерален директор, 

Приложено Ви изпращам писмо от г-н Donatas Matuiza, заместник-министър на 

правосъдието на Република Литва, относно представянето на актуализирани изявления 

съгласно Рамково решение 2003/577/ПВР на Съвета. 

 

(Учтив финал на писмото) 

 

(п.) Jovita Neliupšienė 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

 

МИНИСТЕРСТВО НА ПРАВОСЪДИЕТО НА РЕПУБЛИКА ЛИТВА 

Budget Office, Gedimino pr. 30, LT-01104 Vilnius, 
Тел.:(8 5) 266 2984, факс (8 5) 262 5940, email: rastine@tm.lt, 

Сметка №: LT267044060000269484 AB SEB bankas, банков код 70440. 
Данни, вписани и съхранявани в Регистъра на правните субекти, код 188604955 

________________________________________________________________________________ 
На вниманието на Генералния секретариат на Съвета на Европейския съюз 16 юни 2017 г. 

№ (1.13) 7R-5062 

 

В СЪОТВЕТСТВИЕ С РАМКОВО РЕШЕНИЕ 2003/577/ПВР 

 

 С настоящото Ви уведомяваме, че правните актове за прилагане на Рамково 

решение 2003/577/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. за изпълнение в Европейския съюз на 

решения за обезпечаване на имущество или доказателства (по-нататък „рамковото решение“) 

в Република Литва влязоха в сила на 15 юни 2017 г.; тези правни актове изменят предишните 

разпоредби за прилагане на рамковото решение. 

 

 В съответствие с член 9, параграф 3 от рамковото решение Ви уведомяваме, че за в 

бъдеще Република Литва ще приема удостоверения, изготвени или преведени на литовски 

език. 

mailto:rastine@tm.lt
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 Освен това с настоящото Ви уведомяваме, че за получаващи институции са определени: 

 

— окръжната прокуратура по местонахождение на имуществото или 

доказателствата; 

 

– Главната прокуратура на Република Литва: 

 

a) когато точното местонахождение на имуществото или доказателствата не може да 

бъде установено;  

 

или 

 

б) когато имуществото или доказателствата се намират в различни региони и 

изпълнението на решенията за обезпечаване на имущество или доказателства включва 

дейности на територии, обхванати от няколко окръжни прокуратури, и поради това е 

необходимо да се координира изпълнението на решенията за обезпечаване на имущество или 

доказателства. 

 

Моля, приемете, уважаеми господине/уважаема госпожо, моите най-дълбоки почитания. 

 

Заместник-министър на правосъдието Donatas Matuiza 
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